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Also, published: a very fine transcription of this song, for the Piano, by Theo. Oesten, Price 40 cts. 


SLEEP WELL.THOU SWEET ANGEL. 


SCHLAF WOHL, DU SUSSER ENGEL DU. 


(6. Andre &Co.have published Oesten’s very fine and 


The Piano accompaniment effective Transcription of this Song.) 
by Theo: G.Boettger. Musie by Franz Abt. 0p:213. 
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sounds of toil are heard no more, The bird has ceased his 
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tuneful song, and heavnwith stars is Spangled oer, 


fond good night, be - side thy door I lin-ger still. See 
langst ver- hallt aın Him - mel ziehn die Ster-ne auf 
“zu - te Nacht” ver - bor - gen still vor dei -ner Thür. ] Schlafe 
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| z well, sleep well and let thy lovely eye lids close, Sleep 
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well, sleep well, dear angel, sweet bethy re — pose. 
wohl, schlafe wohl, du susser lie- ber Engel du. 
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heavnly realms a ho-ly mes-sen-ger to night, He brings you bright and 
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peaceful dreams,till you awake in morning’s light. Sleep well, Sleep 
schönstenTraum bis du zum Morgen neu er - wacht. Schlafe wohl schlafe 
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well, and let thy lovely eyelids close; Sleep well, sleep 
wohl und schliessdie schönen Au- gen ZU, schlafe wohl, schlafe 
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well, dear an-gel, sweet be thy re - pose. Sleep 
- 0. ; Schlaf 
wohl, du sti-sser lie - ber En-gel du! 
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well, dear angel, sweet be thy re-pose. 


wohl du lie-ber sü- sser Engel du! 
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